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Appell ipprezentat fid-29 ta’ Novembru 2013 minn

Villeroy & Boch Austria GmbH mis-sentenza moghtija

mill-Qorti Generali (Ir-Raba’ Awla) fis-16 ta’ Settembru

2013 fil-Kawzi maghquda T-373/10, T-374/10, T-382/10 u

T-402/10, Villeroy & Boch Austria GmbH et vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-626[13 P)
(2014/C 39/18)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Appellanti: Villeroy & Boch Austria GmbH (rapprezentanti: A
Reidlinger u J. Weichbrodt, avukati)

Parti ohra fil-procedura: 1-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (Ir-Raba’ Awla) tas-
16 ta’ Settembru 2013 fil-Kawzi maghquda T-373/10,
T-374/10, T-382/10 u T-402/10, sa fejn din tichad ir-rikors
fir-rigward tal-appellanti;

— sussidjarjament, tannulla parzjalment I-Artikolu 1 tad-Deciz-
joni tal-konvenuta C(2010) 4185 finali, tat-23 ta’ Gunju
2010 fil-verzjoni taghha li tirrizulta mis-sentenza appellata,
sa fejn din tikkoncerna lill-appellanti;

— sussidjarjament, tnaqqas b’'mod xieraq l-ammont tal-multa
imposta kontra l-appellanti mill-Artikolu 2 tad-Decizjoni
tat-23 ta’ Gunju 2010;

— iktar sussidjarjament, tirrinvija l-kawza quddiem il-Qorti
Generali sabiex taghti dec¢izjoni mill-gdid;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

(1) Fil-kuntest tal-ewwel aggravju taghha, l-appellanti ssostni li
l-evalwazzjonijiet tal-Qorti Generali dwar l-ezistenza ta’
allegat ksur fl-Awstrija huma vvizzjati bi zball ta’ ligi.
Skont l-appellanti, il-Qorti Generali bbazat is-sentenza fuq
konstatazzjonijiet u motivazzjonijiet li ma kinux is-suggett
tad-decizjoni kkontestata jew tal-ilmenti. Barra minn hekk, I-
appellanti tikkontesta li diversi argumenti rilevanti mressqa
minnha ma ttihdux inkunsiderazzjoni jew gew irrapprezen-
tati skorrettament.

(2) Fil-kuntest tat-tieni aggravju, l-appellanti tallega li I-Qorti
Generali legalment ikkwalifikat diversi prattiki bi ksur uniku,
kumpless u kontinwu (single complex and continuous
infringement, iktar 'il quddiem “SCCI”), meta dawn il-prattiki
kienu indipendenti kemm skont il-ligi kif ukoll skont il-fatti
u li tali kwalifika ma kinitx iggustifikata minhabba li l-prat-
tiki kkunsidrati flimkien ma kinux komplementari. Fl-
appro¢¢ adottat mill-Qorti Generali, skont l-appellanti, il-
kuncett guridiku ta” SCCI jikser il-prin¢ipju ta’ smigh xieraq.

(3) Fil-kuntest tat-tielet aggravju, l-appellanti ssostni li [-Qorti
Generali wettqet zball ta’ ligi fit-twettiq tal-hekk imsejha
“light review” u tallega li 1-Qorti Generali ma ezer¢itatx
korrettament il-kontroll taghha u ghalhekk ma zguratx I-
osservanza tal-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja stabbilit
fid-dritt tal-Unjoni.

(4) Fil-kuntest tar-raba’ aggravju, l-appellanti ssostni li l-multa
ikkonfermata mill-Qorti Generali hija fi kwalunkwe kaz
sproporzjonata. Fid-dawl tal-fatt li certi provi inkriminanti
kienu annullati mill-Qorti Generali u li provi ohra ghan-
dhom ukoll jigu annullati minhabba motivazzjoni legali
zbaljata, la tista’ tigi kkunsidrata bhala proporzjonata u
lanqas bhala legali z-zamma tas-sanzjoni legali massima
imposta mill-Qorti Generali (jigifieri 10 % tad-dhul mill-
bejgh tal-grupp). Peress li l-parti l-kbira tal-fatti mressqa
sabiex jiggustifikaw il-ksur ma kinux validi, ma huwiex
possibbli li jigi kkunsidrat, fid-dawl tan-nuqqas manifest ta’
prova u ta’ rabta kawzali kif ukoll tan-natura mhux impu-
tabbli tal-prattiki, li SCCI twettaq ghal ghaxar snin fir-
rigward ta’ 3 gruppi ta’ prodotti £6 pajjizi differenti. Jekk
ikun possibbli, jekk huwiex possibbli li jigi kkunsidrat jekk
ksur specifiku twettagx fuq livell lokali, tali ksur fl-ebda kaz
ma jiggustifika l-gravita tas-sanzjoni imposta. Il-kawza
inkwistjoni hija 'l boghod milli tikkostitwixxi kaz serju
hafna, li I-Qorti Generali nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni
u ghalhekk nagset milli serjament tikkunsidra l-kriterji ta’
evalwazzjoni li ghandha tinterpreta.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Bundesgeric-
htshof (il-Germanja) fit-2 ta’ Di¢cembru 2013 — Proceduri
kriminali kontra Miguel M.

(Kawia C-627/13)
(2014/C 39/19)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partiji fil-kawza principali

Miguel M.
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Domanda preliminari

II-prodotti medicinali kif iddefiniti mid-Direttiva 2001/83/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’ Novembru
2001, dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu xjagsam ma’
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (!) , li fihom sustanzi
kklassifikati msemmija fir-Regolamenti Nru 273/2004 (%) u Nru
111/2005 (}) , huma dejjem eskluzi, skont l-Artikolu 2(a) ta’
kull wiehed minn dawn ir-regolamenti, mill-kamp ta’ applikazz-
joni taghhom, jew dan huwa l-kaz biss meta hemm lok li jigi
prezunt li I-prodotti medic¢inali huma komposti b'tali mod i s-
sustanzi kklassifikati la jistghu jigu semplicement uzati u lanqas
estratti permezz ta’ mezzi intizi ghall-implementazzjoni jew li
huma ekonomikament vijabbli?

(') GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27, p. 69.

(®) Regolament (KE) Nru 273/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tal-11 ta’ Frar 2004, dwar prekursuri tad-droga (GU Edizz-
joni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 8, p. 46).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 111/2005, tat-22 ta’ Dicembru
2005, li jistabbilixxi regoli ghall-monitoragg ta’ kummer¢ fil-prekur-
suri ta’ drogi bejn il-Komunita u pajjizi terzi (GU L 333M, p. 472).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour de
cassation (Franza) fit-2 ta’ Di¢embru 2013 — Jean-
Bernard Lafonta vs Autorité des marchés financiers

(Kawza C-628[13)
(2014/C 39/20)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Jean-Bernard Lafonta

Konvenuta: Autorité des marchés financiers

Domanda preliminari

L-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tat-28 ta’ Jannar 2003, dwar insider dealing u
manipulazzjoni tas-suq (abbuz tas-suq) (') u tal-Artikolu 1(1)
tad-Direttiva  tal-Kummissjoni ~ 2003/124/KE, tat-22 ta’
Dicembru 2003, li timplimenta d-Direttiva 2003/6/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill rigward id-definizzjoni u l-izvelar
pubbliku tat-taghrif minn gewwa u d-definizzjoni tal-manipu-
lazzjoni tas-swieq (3, ghandhom jigu interpretati fis-sens li
jistghu jikkostitwixxu biss informazzjoni minn gewwa ta’ natura
preciza fis-sens ta’ dawn id-dispozizzjonijiet dawk li huwa
possibbli li jigu dedotti, bi grad suffi¢jenti ta’ probabbilta, li 1-
influwenza potenzjali taghhom fuq il-prezzijiet tal-istrumenti
finanzjarji kkoncernati tigi ezercitata fsens specifiku, ladarba
dawn isiru pubblici?

(1) GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 4, p. 367.
() GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 6, p. 348.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunalul

Bucuresti (ir-Rumanija) fl-4 ta’ Dicembru 2013 —

SC ALKA CO SRL vs Autoritatea Nationald a Vimilor —

Directia Regionald pentru Accize si Operatiuni Vamale

Constanta, Directia Generaldi a Finantelor Publice a
Municipiului Bucuresti

(Kawza C-635[13)
(2014/C 39/21)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Tribunalul Bucuresti

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: SC ALKA CO SRL

Konvenuta: Autoritatea Nationald a Vimilor — Directia Regio-
nald pentru Accize si Operatiuni Vamale Constanta, Directia
Generald a Finantelor Publice a Municipiului Bucuresti

Domandi preliminari

(1) Iz-zerriegha tal-qargha hamra (haxix) fil-qoxra, intiza li tigi
sottomessa ghal trattament termiku u mekkaniku sabiex
tintuza ghall-konsum mill-bniedem (bhala ikel li huwa
snack) ghandha tigi kklassifikata taht l-intestatura tariffarja
1207 — subintestatura tariffarja 1207999710, jew taht I-
intestatura tariffarja 1209 — subintestatura tariffarja
1209919010 tan-nomenklatura maghquda tal-merkanzija?

—
>

[z-zerriegha tal-qargha hamra (haxix) fil-qoxra, intiza li tigi
sottomessa ghal trattament termiku u mekkaniku sabiex
tintuza ghall-konsum mill-bniedem (bhala ikel li huwa
snack) ghandha tigi kklassifikata, skont in-noti ta’ spjega
ghan-nomenklatura maghquda, taht l-intestatura tariffarja
1207 — subintestatura tariffarja 1207999710 — jew taht
l-intestatura tariffarja 1209 — subintestatura tariffarja
12099190107

(3) Jekk tezisti kuntradizzjoni bejn il-klassifikazzjoni tariffarja li
tirrizulta mit-tariffa doganali komuni u dik li tirrizulta min-
noti ta’ spjega ghal dak li jirrigwarda l-istess prodott (zer-
riegha tal-qargha hamra — haxix — fil-qoxra), liema minn
dawn  il-klassifikazzjonijiet tariffarji japplikaw fil-kaz
inezami?
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